
ФУНКЦИИ

Первое включение：

КОМПЛЕКТАЦИЯ  BLUETOOTH- СОПРЯЖЕНИЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ

Правовая информация
Данная гарантия не распространяется на нормальный износ 
расходных деталей, например аккумуляторов, кроме тех случаев, 
когда дефекты материалов или качества изготовления, на по-
вреждения, возникшие в результате неправильного использова-
ния, несчастного случая, модификации продукции, несанкцио-
нированного ремонта и других причин, не являющимися дефек-
тами материалов и плохого качества изготовления. 
Производитель, импортер и/или иное уполномоченное лицо не 
гарантирует, что сможет выполнить ремонт или замену,  и не 
обязуется выполнить ремонт или замену продукции по насто-
ящей гарантии без риска повреждения и /или потери информа-
ции и/или данных, хранящихся в продукции.  Ни при каких 
обстоятельствах производитель, импортер и/или иное уполно-
моченное лицо не несет ответственности за: любые убытки, не 
вызванные нарушением производителем, импортером и/или 
иным уполномоченным лицом условий настоящего гарантий-
ного документа; любой убыток или ущерб, который на момент 
покупки продукции не относился к разумно предсказуемому 
последствию нарушения производителем, импортером и/или 
иным уполномоченным лицом настоящего гарантийного 
документа; убытки, связанные с вашим предпринимательством, 
потерей прибыли, данных или возможностей. Положения 
настоящего гарантийного документа не применяются в случае: 
причинения смерти или вреда здоровью, мошеннических 
действий или действий, совершенных по грубой неосторож-
ности, умышленного введения в заблуждение, любой другой от-
ветственности, ограничение или исключение которой 
запрещено законом. Соответствует требованиям ТР ТС 020/2011 
«Электромагнитная совместимость технических средств».     

ДОПОЛНИЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ ДОПОЛНИЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ

Корпус,
Зарядное устройство

Зарядный кабель 
USB Type-C

Type-C

1. Правильно надевайте левый и правый наушники. Надев науш-
ники, вы можете слегка повернуть их, чтобы найти удобное и 
устойчивое положение.
2. Поместите микрофон микрофоном вниз, ко рту.
3. Неправильное ношение наушников может привести к ухудше-
нию разговоров 

Светодиодный 
индикатор

1.Выньте два наушника, одновременно оторвите изолирующую 
пленку на наушниках, положите два наушника обратно в 
зарядный блок и закройте крышку зарядного устройства. (Этот 
шаг предназначен для активации новой машины)
2.Снова достаньте оба наушника.
3.Обновите список устройств Bluetooth на своем телефоне и 
нажмите «Подключить aePods Pro», чтобы завершить 
сопряжение.

*Откройте крышку зарядного устройства, и наушники включатся 
автоматически. Если они не включатся автоматически, зарядите 
их и повторите попытку.

Откройте крышку, поместите левый и правый наушники в 
зарядное устройство, нажмите и удерживайте кнопку зарядного 
устройства около 3 секунд, наушники мигнут белым один раз, 
найдите наушники на устройстве и нажмите «Подключиться».

Кнопка 
Световой 
индикатор заряда

Зарядные 
контакты

Зарядные контакты

Сенсорная 
панель

Микрофон

Техническое 
отверстие

*Если посадка недостаточно плотная, эффект шумоподавления 
ANC станет слабее. Вы можете попробовать отрегулировать угол 
и направление ношения, а затем снова включить режим адаптив-
ного шумоподавления.
Зарядка наушников
Красный индикатор горит во время зарядки и гаснет при полной 
зарядке.
Зарядка зарядного устройства
Зарядка: горит красный свет
Полностью заряжен: белый свет горит
Зарядное устройство загорается, указывая уровень заряда батареи.
Зарядное устройство имеет питание: откройте крышку зарядного 
устройства, и белый свет будет гореть в течение 5 секунд, а затем 
погаснет.
Зарядное устройство имеет низкую мощность: откройте крышку 
зарядного устройства, красный индикатор будет гореть в течение 
5 секунд, а затем погаснет.

Удалите изолирующую пленку

Световой 
индикатор

Световая 
панель

Техническое 
отверстие

Сменные 
амбушюры
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Беспроводные наушники 

Модель: aePods Pr o

Руководство пользователя

Включение питания: откройте чехол для зарядки (наушники 
внутри) или, если наушники находятся снаружи чехла, нажмите и 
удерживайте сенсорную панель в течение 1,5 секунд. 
Выключение: поместите наушники в зарядный футляр и закройте 
крышку. 
Ответ/завершение вызова: дважды коснитесь сенсорной панели. 

Отклонение вызова: нажмите и удерживайте сенсорную панель в 
течение 1,5 секунд. 
Воспроизведение/пауза: дважды коснитесь сенсорной панели. 

Следующий трек: трижды коснитесь сенсорной панели правого 
наушника. 
Голосовой помощник: трижды коснитесь сенсорной панели левого 
наушника. 
Низкая задержка: нажмите и удерживайте сенсорную панель 
левого наушника в течение 1,5 секунд. 
Адаптивное шумоподавление/нормальный режим, режим 
прозрачности: нажмите и удерживайте сенсорную панель правого 
наушника в течение 1,5 секунд, чтобы переключаться между 
режимами.

Bluetooth Версия-Bluetooth v5.3
Дистанция-10 метров
Профили-A2DP/AVRCP/HFP/HSP

Аудиосистема Частотная характеристика-20~2KHz
  Чувствительность-102+/- 3дб

Время работы Режим разговора c ANC ON/OFF -5/6,5 ч.
Прослушивание музыки c ANC ON/OFF -5,5/7 ч.
Режим ожидания-до 100 ч.

Встроенный
аккумулятор Тип-Li 1040

Емкость аккумулятора (наушник)-35мАч
Емкость аккумулятора (зарядный чехол)-350мАч
Время зарядки-2 часа

Габариты Размеры зарядного чехла (Ш х В х Г) 
20.7*33.6*23.4 мм

Вес Вес одного наушника-4.5г.
Вес (с зарядным чехлом)-43г.

ХарактеристикиКомпоненты и элементы управления устройства

ПОКАЗАТЕЛИ

*Производитель оставляет за собой право вносить изменения 
в изделие, комплектацию, технические характеристики и сведения 
о гарантии без предварительного уведомления.

Дата производства
Дата производства зашифрована в серийном номере 
изделия (S/N) на упаковке Вашего изделия: 4–5-й символы 
от начала S/N обозначают месяц производства (например, 
05 — май), 6-й символ — количество лет после 2013 года 
(например, 7 + 2013 = 2020).

ВНИМАНИЕ! Во избежание недоразумений убедительно 
просим вас внимательно изучить Руководство по эксплу-
атации изделия и условия гарантийных обязательств, прове-
рить правильность заполнения гарантийного талона. 
Гарантийный талон действителен только при наличии 
правильно и четко указанных: модели, серийного номера 
изделия, даты покупки, четких печатей фирмы-продавца, 
подписи покупателя. Серийный номер и модель изделия 
должны соответствовать указанным в гарантийном талоне. 
При нарушении этих условий, а также в случае, когда 
данные, указанные в гарантийном талоне, изменены или 
стерты, талон признается недействительным.

ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН

Модель:

Дата и место приобретения: 

Внимание!
Гарантийный талон недействителен без печати продавца.

Гарантийный срок — 6 месяцев.
Срок службы — 12 месяцев.

Штамп магазина/продавца:

Производитель:
Hong Kong Power Technology Trade Limited 
RM 5003, 5/F YAU LEE CENTRE,45 HOI YUEN RD 
KWUN TONG HONG KONG

ПРОИЗВОДИТЕЛЬ

ae-technics.com

Александра
Вычеркивание



Additional information Additional information

Production date
The production date is encrypted in the serial number of the 
product (S/N) on the packaging of your product: the 4th - 5th 
characters from the beginning of S/N indicate the month of 
production (for example, 05 — May), the 6th character indicates 
the number of years after 2013 (for example, 7 + 2013 = 2020).

Attention! In order to avoid misunderstandings, we kindly ask you 
to carefully study the product's Operating Manual and the terms of 
warranty obligations, and verify that the warranty card is filled out 
correctly. The warranty card is valid only if it is correctly and 
clearly indicated: the model, serial number of the product, date of 
purchase, clear seals of the seller, signature of the buyer. The serial 
number and model of the product must correspond to those 
specified in the warranty card. In case of violation of these 
conditions, as well as in the case when the data specified in the 
warranty card is changed or erased, the coupon is considered 
invalid.

User Guide

Charging Case Type-C 
Charging Cable

LED

Overview Bluetooth Pairing

LED

LED

Sound Hole

Touch Panel

Touch
 Panel

Pogo Pins

Pogo Pins

Sound Hole 

Sound Hole 

Functions

Initial Pairing:

Technical Parameters

Su�cient battery: When the charging case is opened, the white 
light will stay on for 5 seconds before turning o�.
Low battery: When the charging case is opened, the red light 
will stay on for 5 seconds before turning o�. 

Charging Case Battery Status

During charging: The red light stays on. 
Fully charged: The white light stays on.

Charging Case Charging

While charging, the red light stays on and turns o� when 
fully charged.

Earbuds Charging

Charging Case Button

Peel Off the 
Isolation Film 

1. Take out both earbuds, peel o� the isolation film from each, and 
place them back into the charging case. Close the lid to activate the 
new device.
2. Retrieve both earbuds again. 
Refresh your phone's Bluetooth devices, pair with aePods Pro, and 
complete the setup. 
*Opening the charging case turns on the earbuds. If not, try again after 
charging.

1. Properly wear the earbuds on both the left and right sides. 
After wearing them, you can make slight adjustments by 
rotating to find a personally comfortable and secure position.
2. Ensure the microphone opening is facing downward
towards the mouth.
3. Incorrect earbuds placement may a�ect both calls and
hearing to varying degrees.
* If the fit is not snug enough, the ANC (active noise cancellation) 
e�ectiveness may decrease. Try adjusting the wearing angle and 
direction before reactivating the adaptive noise cancellation 
mode.

Type-C Charging Port 

Power On: Open the charging case (earbuds inside) or, if 
the earbuds are outside the case, long-press the touch 
panel for 1.5 seconds. 
Power O�: Place the earbuds into the charging case and 
close the lid. 
Answer/End Call: Double-tap the touch panel. 
Reject Call: Long-press the touch panel for 1.5 seconds. 
Play/Pause: Double-tap the touch panel. 
Next Track: Triple-tap the touch panel of the right earbud. 
Voice Assistant: Triple-tap the touch panel of the left earbud. 
Low Latency: Long-press the touch panel of the left earbud 
for 1.5 seconds. 
Adaptive ANC/Normal Mode, Transparency Mode: 
Long-press the touch panel of the right earbud for 1.5 
seconds to cycle through the modes.

Legal information
This warranty does not cover normal wear of consumable parts, 
such as batteries, except in cases where defects in materials or 
workmanship, damage resulting from improper use, accident, 
product modification, unauthorized repairs and other causes that 
are not defects in materials and poor quality manufacturing. The 
manufacturer, importer and/or other authorized person does not 
guarantee that they will be able to perform repairs or replacements, 
and does not undertake to repair or replace the products under the 
current warranty without the risk of damage and/or loss of 
information and/or data stored in the products.  Under no 
circumstances shall the manufacturer, importer and/or other 
authorized person be liable for: any losses not caused by a violation 
by the manufacturer, importer and/or other authorized person of 
the terms of this warranty document; any loss or damage that, at the 
time of purchase of the product, did not relate to a reasonably 
foreseeable consequence of a violation by the manufacturer, 
importer and/or other authorized person of this warranty 
document; losses related to your business, loss of profits, data or 
opportunities. The provisions of this warranty document do not 
apply in the event of: causing death or harm to health, fraudulent 
actions or actions committed through gross negligence, intentional 
deception, or any other liability, the limitation or exclusion of which 
is prohibited by law. Complies with the requirements  
"Electromagnetic compatibility of technical means".

Mic Hole

Mic Hole

S

L

Warranty card

Eartips

One-Click Device Switching: 
 (This step switches from Device A to Device B.)
Open the lid, keep both earbuds in the charging case, and 
press the case button for about 3 seconds. The earbuds will 
flash white once. Search for them on the device and click to 
connect. 
*The earbuds support connecting to two devices simultaneously. 
(Enable in the 
 APP settings)

* LDAC is activated by default. If you need to disable it, 
   please do it via the app.

Wireless headphones 
Model: aePods Pro

User Guide

Device components and controls

Bluetooth 

Technical Parameters

Bluetooth version v5.3 
Distance 10 m
Profiles A2DP/AVRCP/HFP/HSP

Audio system  Frequency response 20~2KHz

Built-in battery 

Dimensions

Weight 

Sensitivity 102+/- 3dB 

Talk time 5 hours
Listening to music with ANC ON/OFF 5.5/7 hours. 
Standby mode up to 100 hours

Type Li 1040
Battery capacity (earphone) 35mAh
Battery capacity (charging case) 350mAh Charging 
time 2 hours

Charging case dimensions
(W x H x D) mm 20.7 * 33.6 * 23.4

Weight of one earphone 4.5g
Weight (with charging case) 43g

*Manufacturer reserves the right to make changes to product, 
equipment, specifications and warranty information without prior 
notice.

Model:

Date and place of purchase:

Attention!
The warranty card is invalid without the seller's seal.
The warranty period is 6 months.
The service life is 12 months.

The stamp of the store/seller:

Производитель:
Hong Kong Power Technology Trade Limited 
RM 5003, 5/F YAU LEE CENTRE,45 HOI YUEN RD 
KWUN TONG HONG KONG

ae-technics.com

Manufacturer

Operating mode




